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REAL 6100 PLUS ar en medicinteknisk produkt, Klass I. Den ar CE-markt i enlighet med Lakemedelsverkets
forfattningssamling for medicintekniska produkter LVFS 2003:11 och ar testad och godkand enligt EN 12184, Klass A.
Stolens samtliga textilier ar testade och godkanda enligt EN 1021-1 och EN 1021-2. Mercado Medic AB ar certifierade
mot ISO 9001, ISO 14001 samt ISO 13485 och foljer gallande arbets- och miljolagstiftning.

Om du har fragor gallande din produkt eller om ndgot oférutsett intréffat, kontakta i férsta hand
din férskrivare, annars ar ni valkomna att kontakta oss pa Mercado Medic AB.

PDF-versioner av vara bruks- och skétselanvisningar med forstoringsmajligheter gar att hitta pa var hemsida,
www.mercado.se. Dar finns aven information om tillbehér som gar att montera pa Mercado Medics stolar samt
eventuella sakerhetsmeddelanden till marknaden, forskrivningsstod eller aterkallelser av produkter och tillbehor.

Vi forbehaller oss ratten fér andringar pa denna manual och dess innehall.
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VIKTIG INFORMATION

REAL 6100 PLUS har utbytbara komponenter, tillbehér och funktioner med instéllningsméjligheter fér individuell anpassning.
Stolen skall endast anvdndas av den person och fér det &ndamal f6r vilken den &r avsedd.

Stolen &r avsedd fér inomhusbruk och far inte anvdndas utomhus. Stolen skall ef utséttas for stark kyla, h6g vdrme, langvarigt
solljus eller annan stralning. Stolen skall ej heller utséttas f6r vatten, andra vétskor eller kemikalier.

Varning! Metallytor kan bli mycket varma om de har utsatts for solljus. Stolen far ej utrustas med andra tillbehér eller
komponenter dn vad som godkénts av Mercado Medic AB. Reparationer och andra tekniska atgérder far endast utféras av
personal auktoriserad av Mercado Medic AB.

* REAL 6100 PLUS tillhér klass A och &r avsedd endast f6r inomhusbruk.

*  Max brukarvikt: 135 kg. Vid anpassning for tyngre anvédndare, kontakta Mercado Medlic AB.

* Kérprogram skall anpassas fér anvédndaren sa att stolen kan framféras pa ett sdkert sétt med avseende pa anvédndare
och dess omgivning. Anpassning av kérprogram far endast utféras av auktoriserad personal.

* REAL 6100 PLUS ér provad och godkénd enligt EMC-direktivet. Dock kan stolen paverka samt paverkas av utrustning i sin

omedelbara nédrhet som alstrar elektromagnetiska félt, t ex larmsystem, elgeneratorer samt mobiltelefoner.

* REAL 6100 PLUS far ej utrustas med andra tillbehér eller komponenter dn vad som godkénts av Mercado Medic AB.

 Garantitid tva (2) &r om inget annat avtalats. Vid garantidrenden, kontakta Mercado Medic AB.

*  Max livsldngd tio (10) &r.

* Reparationer och andra tekniska atgérder far endast utféras av personal auktoriserad av Mercado Medic AB.

o Stol med stéllbar sitstilt skall vara i fixerat Idge ndr man sétter sig i eller reser sig ur stolen.

* REAL 6100 PLUS skall inte kéras nér sitsen &r i upphdijt lage. Ar sitsen upphéjd kan hindertagningsférmagan forsémras
da stolen gar langsammare och mindre effekt kommer till drivhjulen. Fér att sdkert komma &ver hinder kér stolen med
ldgsta mdjliga sitthojd.

* REAL 6100 PLUS levereras som standard med rygg, sits och benstdd.

o Stolen &r godkénd for alla typer av transport.

» Automatsékringen skall vara avstdngd under transport. &

* Denna symbol varnar for kldmrisk samt for ldgen/situationer dér vi pekar pa risker:

* Om REAL 6100 PLUS ér utrustad med benstéd skall brukarens fétter hallas pa fotplattan vid bruk av elfunktioner.

» Var aktsam vid lyft av batteripaketet eftersom detta &r tungt och kan orsaka krosskador om det tappas.

» Vid service, atermontera alltid batteripolernas skyddskapa. Franvaro av skyddskapan kan leda till personskador vid
senare servicetillfélle.

e L&t inte sméa barn vistas i produktens nédrhet utan uppsyn. Téckpluggen i frontkdpan innebédr en kvédvningsrisk fér sma barn.
Se avsnitt Din REAL 6100 PLUS fér referens.
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KONTROLLPUNKTER INNAN KORNING

rapportera detta till ansvarig hjalpmedelscentral.

* Fall upp armstoden.
* Fall ned fotplattan.
* Montera ryggstolpen.

KONTROLL PA MANOVERENHET

* Sla pa huvudstréombrytare.

» Batterinivaindikatorn bor ej vara nere pa réd markering.

Alla vred och lasrattar skall vara atdragna pa stolen innan kérning. Om glapp eller eller andra avvikelser upptécks,

Benstoddet far ej vara justerat s att det ligger an mot golv eller dylikt.
Bélte och liknande utrustning skall hanteras sa att den inte kan trasslas in eller fastna i andra delar utav stolen.

» Displayen far ej felsignalera (se avsnitt Felsékning & atgérder f6r Shark for att hantera felsignalen).

& Kér ej stolen med avmonterad rygg,
fotplatta och/eller avmonterade armstéd.

FORVARING, RENGORING OCH UNDERHALL

Serviceintervall: Inget férebyggande underhall behévs.

Forvara stolen i torr och rumstempererad miljo. Kontrollera
laddningen fore anvindning. Om stolen skall férvaras under
lingre tid 4n en mdnad bér man koppla ur batteriets sikring.

Stolen ir avsedd for inomhusbruk och fir ej spolas med vatten,
andra vitskor eller kemikalier. Stolen til att rengdras/torkas ren
med ytdesinfektionsmedel. Vi godkiinner renggringsmedel frin

7 upp till max 12 pa pH-skalan (koncentrerat). Stolen ska ej

utsittas for hdg virme, lingvarigt och intensivt solljus eller annan
strdlning. Om stolen transporterats i stark kyla skall den uppni

rumstemperatur innan anvindning. Stolen bér torkas av och

hallas ren frin damm och smuts.

Plyschklidsel tvittas med skumtvitt;
1. Ta bort smuts, smulor och liknande.
2. Applicera ett tunt skikt med skum, gnid skummet

jimnt med en fuktig trasa.
3. Eftertorka med en ren och litt fuktad trasa.
4.  Dammsug vil nir allt torkat.

Konstlider tvittas med sipvatten alternativt avtorkas med
spritldsning, till exempel desinfektionsmedel.

Inga andra rengoringsmedel skall anviindas.

Sits, ryggstdd och ovriga stoppningsdetaljer 4r av funktionella
skil ej tillverkade i slutet material. Vid rekonditionering bér
stoppningsdetaljer av hygieniska skil bytas ut.

Ellyfromaten skall regelbundet kontrolleras med avseende
pa damm, smuts och stabilitet: hoj upp sittplattan till hogsta
lage. Gor rent med trasa. Vatten eller ndgot 16sningsmedel far ej
anvindas. Smorj sedan in cylindern med ett tunt lager teflon-
eller siliconbaserat smérjfett. Bittringslackning ufors med limplig
bittringstirg. Detta finns att kopa utav Mercado Medic AB.

TEKNISK INFORMATION OCH MATT FOR REAL 6100 PLUS

TEKNISK INFORMATION

Max brukarvikt

Drivhjul

Korstracka per laddning

Vikt

Motorer

Motion Stockholm AB

Laddningstid

Laddare provade och godkanda
av Mercado Medic AB

Batterier provade och godkénda
av Mercado Medic AB

STANDARDMATT
Totalbredd
Langd

Ihopfalld hojd

Statisk stabilitet
Statisk stabilitet sidled
Dynamisk stabilitet
Hindertagningsférmaga

135 kg

bada mitthjulen

ca 15 km*

76 kg inkl. batteri
ME803661C Allied

ca 6-8 timmar
ECB-401 Easy Buddy 4A

FGS, FGG22805,
2 st 12V 28 Ah

570 mm

795 mm

550 mm

+60/_60**

60

uppfor 10°, nedfor 3° *+*
40 mm

STANDARDMATT, FORTS.

Max hastighet 4,5 km/h

Bromsstracka fran max fart 1,0m/0,7m aktiv broms
Sitstilt -15°/+8°, -8°/+15°, 0°/+23°
Sittdjup 170-540 mm

Sittbredd 290-550 mm

Sitthojd 460-740, 380-580 mm™****
Ryggstodsvinkel -15/+45°

Ryggstédshojd 390-650 mm
Benstodslangd 370-530 mm
Benstddsvinkel 0°/+32°

Armstédshéjd 150-300 mm
Ryggplatta-Armstédsmek. 100-250 mm
Vandutrymme 180° 870 mm

@ 125 mm (art. nr. 804362)
@ 225 mm (art. nr. 804291)

Hjul fram/bak

Drivhjul

*Vid optimala kérférhallanden.
**Instéllningar pa sitstilt och ryggtilt kan tillsammans med hég

sitthdjd paverka bade den statiska och dynamiska stabiliteten.
***Vid stérre nedférslut ska stolen backas.
****Matt fran golv till underkant sittplatta, med mdjlighet att
Justera ned steglést max 3 cm.
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FORFLYTTNING

FORFLYTTNING TILL OCH FRAN STOLEN

Tink pa: Radfraga alltid din forskrivare om den mest limpade tekniken for att ta sig till och fran rullstolen,
framifran eller frin sidan. Vad som bist passar dig och dina behov och dirmed ger minst risk for skador.

VARNING! Forflyttning till och fran stolen skall endast ske pa plant underlag. Positionera stolen ritt for
forflyttning och justera sitthojden till rite lage.

VARNING! Se till att manéverboxen ir avstingd och att bromsen inte ir frikopplad vid forflyttningsmomentet
for att undvika att stolen kan rora sig ovintat.

FORFLYTTNING FRAN SIDAN

Vid forflyttning fran sidan till stolen ska man efterstriva
att stolens sittyta ar ndgot ligre 4n den position man for-
flyttar sig fran, Vid forflyttning frdn stolen kan man héja
stolen sa att man sitter nagot hdgre 4n den position man
forflytear sig till. Tank pa att endast filla undan alternativt
sinka ner armstddet pa stolen pa den sida man forflyttar
sig Over.

FORFLYTTNING FRAMIFRAN

Vid forflyttning framifrin till stolen ska man efterstriva
att sitsens framkant inte dr hogre upp 4n knivecket, detta
for att komma langt in pa sitsen utan att efterjustera.
Tank pd att filla undan alternativt sinka ner fotplattan sa
man kommer nira sitsen. Om man anvinder lyft till och
fran stolen ska man tinka pa eventuella klimrisker. Se

till att hinder, fotter och eventuella klidesplagg inte kan
komma i vigen med risk for skador.

RAMPER

VARNING! Innan man kér pa en ramp maste man
kontrollera att den klarar den sammanlagda vikten av
dig och din elrullstol. Sink ner sitslyften och rita upp
sitstilten vid korning i ramp for att 6ka stabiliteten pa 90°
stolen. Vid kérning utfor en ramp rekommenderar vi
att alltid backa stolen, 4r nedférslutningen mer 4n

3 grader skall stolen backas ner.

Kor alltid upp rakt framifrin rampen, inte snett.

20-07457-01 5
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DIN REAL 6100 PLUS

20-07457-01

. Ryggstdd stéllbart i hojd-, vinkel- och djupled.

. Armst6d stéllbara i bredd och hojd.

. Mangverenhet (styr dven elektriska sitsfunktioner).

. Sits stallbar i hojd. Sitstilt finns som tillbehér.

. Drivhjul, punkteringsfria.

. Lankhjul med individuell hjulupphéngning.

. Fotplatta stallbar i h6jd och vinkel.

. Etikett med unikt serienummer.

9. Varningsetikett med transportinformation.

10. Automatséakring med pa/av-funktion. Anvénds &ven for att koppla ifrdn batterierna, t.ex.
nar stolen skall fraktas med flyg.

11. Reglage for bromsfrigéring.

12. Tackplugg i frontk&pan (se riskbeskrivning under Viktig information).

0 N O 0 WON =




ARMSTOD

Anvindaren kan justera armstéden i h6jd och bredd.
Om stolen har fillbara armstéd kan de dven fillas

bakat.

e

3

Armstod

1

MONTERING AV RYGGSTOD

For ned ryggstolpen (1) i ryggfillningen (2) samtidigt
som du héller in sndpplaset (3). Justera till limplig
hojd (se avsnitt Ryggmekanismer for instruktion om
hur ryggen skall justeras). Lis ryggstolpen med

vred (4). Demontering sker i omvind ordning.

RYGGMEKANISMER
Justera rygg sa att brukarens vad héller

A c:a 2-3 cm avstand till sitsens framkant
i sittande position. Detta for att frimja
blodcirkulationen samtidigt som ett stabilt
sittande behills vid framforande av stolen.

Standard ryggmekanism
kan justeras i h6jd, djup
och vinkel samt gar att fa

med bide hég och lag rygg. 1 @::‘-

Standard o «'

Ryggmekanism Medic (tillval) har férutom hojd-,
djup- och vinkeljustering en utékad djupjusterings-
mojlighet.

REGLAGE

1. Hojd. For att justera héjden pa ett armstéd, lossa ratt (1).
Drag/tryck armstddet till 5nskad hdjd. Drag sedan at ratten.
2. Bredd. Fér att justera bredden, lossa lasningen, ratt eller
skruv® (2). Drag/tryck armstédet till 5nskad bredd. Drag
sedan &t lasningen.

3. Féllning. For att félla armstddet, drag ut sprint och vrid
den 90° (3). Detta frigér fallningsfunktionen. Fall sedan
armstddet bakat.

* Nyckel fér I&sskruv medf8ljer din stol och sitter monterad
pa baksidan av ryggstédet.

AN

OBS! Kom ihag att vrida tillbaka sprinten igen nér du
fallt upp armstédet, for att sdkerstélla att féllnings
funktionen &r last.

REGLAGE STANDARD

1. Hojd. For att justera héjden pa ryggen, lossa ratt (1).
Tryck eller drag ryggen till 6nskad hgjd.

2. Vinkel pa ryggmekanism. For att justera vinkeln pa
rygg-mekansimen, lossa spak (2). Placera sedan ryggmekan-
ismen i 6nskad vinkel och drag at spaken.

3. Vinkel pa ryggplatta. For att justera vinkeln pa ryggplattan,
loss spak (3). Placera sedan ryggplattan i énskad vinkel och
drag at spaken.

REGLAGE MEDIC

1. Hojd. For att justera héjden pa ryggen, lossa ratt (1).
Tryck eller drag ryggen till 6nskad hojd. Drag sedan &t ratten.
2. Vinkel pa ryggmekanism. For att justera vinkeln pa
rygg-mekansimen, lossa ratt (2). Placera sedan ryggmekanis-
men i 6nskad vinkel och drag at ratten.

3. Vinkel pa ryggplatta. For att justera vinkeln pa ryggplattan,
loss spak (3). Placera sedan ryggplattan i énskad vinkel och
drag at spaken.

4. Djup. For att justera djupet pa ryggmekanismen, lossa ratt
(4). Drag eller tryck sedan ryggmekanismen i 6nskat djup.
Drag sedan &t ratten.

5. Fjadersnappet. Nér du justerar djupet pa ryggmekanismen,
se till att fjadersnéppet laser och att ryggmekanismen ej kan
dras ut.

20-07457-01

DET FINNS FYRA TYPER AV RYGGMEKANISMER:

Standard, Medic, Comfort och EL. Samtliga finns i lagt
respektive hogt utforande (illustrerade stolar har alla lag
rygg). Alla ryggmekanismer har separata reglage for
héjd, djup och vinkel. Medicmodellen har

utdkad djupledsinstillning.
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FORTS. RYGGMEKANISMER

Ryggmekanism Comfort (tillval) ser ut och fungerar
som en Medic ryggmekanism utan djupjustering
samt att vinkling av ryggmekanism sker med hjilp

av handtaget pa gasfjadern (2).

Comfort

Ryggmekanism EL kan justeras i h6jd, djup och
vinkel samt gir att fa med bade hog och lag rygg.
Ryggmekanismen gér att stilla in i tva olika vinkel-

omfing.
e
=

EL

TRANSPORT | FORDON

Vid transport i bil eller motsvarande av REAL 6100
PLUS maste brukaren flytta 6ver till fordonets

site. Stolen skall vid transport vara utrustad

med transportdglor och méste férankras med
transportfordonets spinnremmar. Sla dven av
automatsikringen; tryck pA OFE Om sikringen
har utlést méste denna dterstillas; tryck pa ON.
Manéverenheten maste startas om tva (2) ganger for
att dterstilla stolens funktioner. Transportdglor ar
ett tillbehor som kan bestillas med artikelnummer
TR1010.

20-07457-01

REGLAGE COMFORT

1. Hojd. For att justera héjden i ryggen, lossa ratt (1). Tryck
eller drag ryggen till 6nskad hojd. Drag sedan at ratten.

2. Vinkel pa ryggmekanism. For att justera vinkeln pa
rygg-mekansimen, anvind handtaget pa gasfjidern (2).
Placera sedan ryggmekanismen i 6nskad vinkel och sldpp
handtaget.

3. Vinkel pa ryggplatta. For att justera vinkeln pa ryggplattan,
loss spak (3). Placera sedan ryggplattan i 6nskad vinkel och
drag at spaken.

REGLAGE EL

1. Hojd. For att justera héjden pa ryggen lossa ratt (1). Tryck
eller drag ryggen till 6nskad hojd.

2. Vinkel pa ryggplatta. For att justera vinkeln pa rygg-
plattan lossa spak (3). Placera sedan ryggplattan i

onskad vinkel och drag &t spaken.

3. Vinkel pa ryggmekanism. Vinkeln p& ryggmekanismen
justeras frdn mandverenheten.

A Stolen ir ej anpassad for att sitta i under
transport.




SITSTILT
DET FINNS TRE TYPER AV SITSTILT: REGLAGE

Gasfjader, vevreglage och elmangvrerad. 1. Gasfiader under armstdd.

Gasfjaderns reglage sitter under ena armstodet 2. Gasfiader under sits.
(1) alternativt under sitsens hogra bakkant (2) 3. Vevreglerad under sits.
och regleras genom att spaken fores forsiktigt framat. 4. Muttrar pa vevreglerad ilt.

Vevreglerad sitstilt mandvreras med 5. Elreglerad — se avsnitt Mandéverbox.

vev (3). Intervallet pa sitstilten kan
begrinsas med muttrarna (4).
Elreglerad sitstilt (5) regleras

frin manoéverbox, se avsnitt
Manoverbox.

Gasfjader

g Vevreglerad EL

~_

SITTKRYSS -15/4+23° (TILLVAL)

(@,

REGLAGE

1. Armstdd placerade hér foljer med sitsens vinkling.
2. Armstdd placerade har féljer ej sitsens vinkling.
3. Det finns 3 lagen. Vid val av lage 3 maste stolen
utrustas med stativforlangare.
1. Fram 15°, bak 8° — Standard sitstilt
2. Fram 8°, bak 15° — Omvand sitstilt
3. Fram 0°, bak 23° — All sitstilt bakéat

JUSTERING AV MANOVERBOXENS LAGE

Mangverboxen kan justeras i djup och sidled.

For att justera i djupled demontera skruven (1) med
5 mm insexnyckel och 10 mm ringnyckel. Flytta
mandverarmen till 6nskat ldge (tre mojliga) och
montera direfter skruven. Manéverboxen kan flyttas
till bade insidan och utsidan av armstodet.

Manoverarmen ir ledad i tva punkter, vilket gor
horisontell sidférflyttning av manéverboxen mojlig
utan verktyg. Flytta manoverboxen till 6nskat lage.
Manoverboxen kan placeras pa hdger (standard)
eller vinster armstod.

MED PARALLELOGRAM

Magnetinfistning mojliggor enkel justering parallelle
med armstodet. Reglera ligen med skruv (1) las sedan
skruv. For manoverbox till 6nskat lage, slipp.

20-07457-01



10

FOTPLATTA

Fotplattan kan justeras i hojd och i vinkel. REGLAGE

1. Hojd. For att justera héjden pa fotplattan, lossa ratt (1).
Drag eller tryck sedan fotplattan i 6nskad hojd*.

2. Vinkel benstdd. Vinkeln pa benstédet kan justeras i fyra
olika positioner. For att justera vinkeln, skruva ut skruven (2),
anvand 5 mm insexnyckel. Stall in 6nskad vinkel och skruva
fast skruven igen.

3. Vinkel fotplatta. For att justera fotplattans vinkel justeras
skruven (3), anvand 5 mm insexnyckel. For att sinka, skruva
medsols. For att hoja, skruva motsols.

* Se till att du verkligen fér in ratten i ett av de hal som
finns i fotplattsréret. Detta for att sékerstélla att fotplattan
inte skall lossna.

& OBS! Klamrisk for fotter mellan fotplatta och golv.
Se till att ha fétterna pa fotplattan under k6rning.

FRIKOPPLING AV BROMS

Frikoppling ger brukaren méjlighet till manuell f6r- bromsen frikopplad.
flytt-ning av stolen. For att frikoppla, drag reglaget
mot dig (1), nedét i bilden till hoger. For att koppla pa
bromsen igen tryck tillbaka reglaget i ursprungsliget.
Om stolen frikopplas i péslaget lige kommer mandéver-
panelen visa ett larm vilket gor att stolen inte gir att
kora. Kopplas sedan bromen pd igen forsvinner larmet
och stolen gar att kéra igen. Pa en stol med Shark be-
héver man stinga av och starta upp igen for att larmet
skall forsvinna.

AN

OBS! Stolen far aldrig transporteras i fordon med

PROGRAMMERINGSENHET

Anpassning av korprogram fir endast utféras av auktoriserad personal.

Urval av funktioner som kan programmeras:
» Hastighet framat » Svanghastighet & Kérprogram skall anpassas for
* Acceleration framat » Svangacceleration anvandaren sa att stolen kan
* Bromsstréacka framat * Svang inbromsning framforas pa ett sékert satt med
* Hastighet bakat * Kanslighet i joystick avseende pa anvandaren och
* Acceleration bakat  Anviandning av extern joystick dess omgivning.
* Bromsstréacka bakat * Omvand funktion for joystick
20-07457-01




MANOVERBOX SHARK
MANOVRERING KORNING

S1a pa huvudstrombrytaren (1). Kontrollera
batterinivin (4). Batterinivan bor ej vara nere pa
r6d markering. Kontrollera att manéverenheten inte

felsignalerar (9).

Kérning:Innan kérning kontrollera att
sitsfunktionsindikatorn (6) inte lyser. Nir du kor
stolen for forsta gangen starta med en lag hastighet och
oka successivt tills du nar en bekvim styrfart.

For att sinka hastigheten tryck pa knappen med
en skoldpadda (2), for att 6ka hastigheten tryck pa
knappen med en hare (3).

For att finjustera hastigheten hall in knapp (2 alt. 3)
till 6nskad fart visas pd hastighetsindikatorn (7).

For joystick (5) rakt framéc for fird framdt och snett
vinster/hoger-framat for att svinga. Stolen kan snurras
runt genom att fora joystick (5) rakt vinster/hoger.

For att bromsa slapp joystick (5) sd den hamnar i
neutralt lige(i mitten), alternativt dra joystick motsatt
fardriktning f6r snabbare inbromsning. Tank pa

att bromsstrickan paverkas av lutningen pa

stolens underlag.

Nerforsbacke = lingre bromsstricka
Uppférsbacke = kortare bromsstricka

For att backa dra joystick (5) bakat.

SITTENHET

For att vilja sitsreglering, tryck pa knapp (6). Ett tryck
tinder funktion 1, med ytterligare ett tryck vixlar man
lage till funktion 2. Sitshéjning/-sinkning styrs alltid
med funktion 1. For att hoja eller sinka sitshojden for
joystick framdt alt. bakat. Funktion 2 4r inkopplad
om stolen har nigon ytterligare elfunktion. For att
aterga till korldge tryck pa knapp (6) en gang till sa att
funktion 1 och 2 slocknar.

Nir stolens elektriska funktion ej anvints pa fem
minuter stings denna ned automatiskt for att spara
batteri. For att starta upp elektroniken tryck pa
huvudstrombrytaren (1) alternativt rér joystick
(5). Tidsintervallet fo6r automatisk avstingning dr
instillbart.

Signalhorn: tryck pa knapp (8).

FOR ATT LASA MANOVERBOX SHARK

Nir mangverboxen ar paslagen, hall nere power-
knappen (1) i 4 seckunder. Mandverboxen stings av.
Efter 4 sekunder si kommer alla LED att lysa upp for

ett dgonblick och ett ljud frin tutan kommer att horas.

Efter det sa slis manéverboxen av och ir nu 13st.

FOR ATT LASA UPP MANOVERBOX SHARK
Nir mandverboxen ir last; tryck pa powerknappen
for att sld pd man6verboxen. Alla LED lyser upp
snabbt. Batteriindikatorns LED (8) kommer sedan
att lysas upp och sakta rikna ner frin hoger till
vanster. Tryck pd “tuta”-knappen (2) tvd ginger innan
batterinivdindikatorns LED ir helt slickt. Man har
ca 10 sekunder pa sig. Efter det visas den aktuella
batterinivin och din REAL 6100 PLUS ir redo att
anvindas. AN

Manéverbox SHARK

20-07457-01
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LADDNING

DAGLIGT BRUK
Koppla laddarens laddkontake till laddjacket pa

mandoverboxen och nitsladden till vigguttag.
Laddaren indikerar pagiende och firdig laddning,.

! Glom inte att koppla ur laddkontakten
innan anvandning av stolen.

Stolen skall laddas i minst 12 timmar fore forsta
anvindning. Djupa urladdningar kan skada
batterierna, paverka deras kapacitet negativt samt gora
det svart att ladda upp batterierna ordentligt. Darfor
bor nedanstiende rekommendationer foljas:

* Ladda stolen dagligen.

¢ ladda stolen snarast om manéverboxen indikerar
lagt batteri.

Om batterierna trots allt skulle laddas ur, skall stolen
laddas i minst 24 timmar innan den itertas i bruk.

LANGTIDSFORVARING

Om stolen inte ska anvindas pa en lingre tid ska
batterierna kopplas frin. Det gér man genom att
vixla automatsikringen till "Off”.

Om stolen ska sta i forvaring lingre 4n fyra
manader ska den underhallsladdas* for att siker-
stilla batteriernas bibehallna kapacitet. Notera att
automatsikringen maste vixlas till "On” for att
kunna ladda stolen.

Innan stolen atertas i bruk, se till att automat-
sikringen har vixlats till ?On” samt att stolen har

laddats ordentligt.

* Eftersom laddaren drar véldigt lite strém och inte
overladdar batteriet, kan den med fordel vara
inkopplad tills stolen tas i bruk.

VARNINGAR

! Stolen skall endast laddas med medféljande laddare
EC Buddy ECB-401 4A 24V

! Batterier avger explosiva gaser vid laddning,
undvik lagor och gnistor.

! Laddaren &r avsedd endast f6r blybatterier med
12 celler (24V).

! Laddaren &r utrustad med 6verhettningsskydd men
blir varm under laddning.

! Laddning skall ske i vél ventilerat utrymme.

! Omgivningstemperaturen vid laddning skall vara
mellan 10 °C och 30 °C

! Kablage och kontakter far endast bytas av tillverkaren
eller auktoriserad personal.

20-07457-01

1. Laddjack

2. Laddkontakt
3. Indikatorer
4. Natsladd

BETYDELSE / PR
INDIKATION ORSAK ATGARD
]
© Nat anslutet
Fast sken
U Batteriet laddas
Blinkar upp
U Batteriet ar
Fast sken fulladdat
A Felaktig polgrltet Kontakta Service
el mot batteriet
A . . .
Fel pa batteriet | Kontakta Service
Blinkar

Kablar och kontakter ska fore varje laddning kontrolleras
for skador eller slitage. Om defekt hittas ska laddaren
bytas ut omgéaende.

Kraftig varmeutveckling i kontakten kan tyda pa att den &r
skadad eller sliten. | dessa fall ska bade hona och hane,
alternativt hela laddaren, bytas ut.

Kortslut aldrig batteriet.
Utsétt inte batteriet for kraftig fysisk paverkan.

Batteriet bor bytas ut efter tre (3) ar f6r att minska risk
for lackage.

Vid kontakt med batterisyra: skélj drabbat omrade med
vatten i ca 15 min, kontakta darefter lakare.

Uttjanta batterier skall alltid lamnas pa miljéstationer.



FORTS. LADDNING

VIKTIG INFORMATION

* Laddaren &r férsedd med skydd for felaktig polaritet,
kortslutning av batterikablar, gnistbildning av nat/batteri
och &verhettning

* Laddaren bor inte utsattas for direkt solljus.

* Laddaren far inte, helt eller delvis, nedsénkas i vatten
eller tackas med sné.

* Rengéring av laddaren gors vid behov med latt
fuktad trasa.

* Laddaren uppfyller féljande standarder;
EN 60601-1, EN 60601-1-2, EN 12184,
ISO 7176-14. Kombinationen stol och laddare
uppfyller dven ISO 7176-21.

e Laddare, kontakter och batterier bor héllas rena fran
smuts, damm och oxid.

SERVICE OCH FELSOKNING AV MANOVERBOX SHARK

FELMEDDELANDE

VID DRIFTSTORNINGAR

Varje fel pa Shark kommer att indikeras med blink-
ningar pa mandverboxens kontrollampa vid on/oft-
strombrytren. Blinkningarna kommer i grupper med
antal frin 1-11 med ett intervall pd 2 sekunder. Antalet
(1-11) blinkningar visar vilket fel som uppstatt.

OM TABELLEN

Vid allvarliga fel som péverkar korsikerheten kommer
elrullstolen automatiskt att stanna. Mindre allvarliga
fel kommer endast att indikeras pd kontrollampan
och elrullstolen kan koras vidare.

Vid vissa fel aterstills elektroniken nir felet avhjilpts
och kontrollampan lyser dter med fast sken. Andra fel
kan vara kopplade vilket innebir att elrullstolen maste
stangas av i minst 2 sekunder och sedan slass pa igen
for att dterstilla felet.

Vid mindre allvarliga fel kan elektroniken stilla

om till reservkorlige. Det innebir att elrullstolen
fortfarande kan koras men med alla hastighetsvariabler
kommer att vara sinkta.

~N
J

ANTAL BLINK TYP AV FEL

Anvandarfel

Batterifel

Hoéger Motorfel (M1)

Vinster Motorfel (M2)

Hoger Parkeringsbromsfel (M1)
Vianster Parkeringsbromsfel (M2)
SHARK styrenhetsfel

SHARK Power modul fel
SHARK férbindelsefel

Okant fel

Inkompatibel styrenhet

- == © 0 N O 0o b 0N =

bl ©

20-07457-01

13



14

FELSOKNING & ATGARDER FOR SHARK

1 BLINK - ANVANDARFEL
Timeout, motorstopp eller anvindarfel. Slipp joysticken
sd den hamnar i neutralt lige och forsék kora igen.

2 BLINK - BATTERIFEL

Detta betyder att batterispinningen ir for lag for att
kunna kora elrullstolen. Ladda batterierna och kontrol-
lera att laddarens kontrollampa indikerar att stolen
laddas. Om felet kvarstdr, mit batterispinningen

bide under och utan laddning tillkoplad. Om det 4r
visentlig skillnad pa spinningen ir troligen batterierna
daliga och maste bytas. Kontrollera dven batteriernas
anslutningar och kablage.

3 BLINK - HOGER (M1) MOTOR

Detta betyder att det 4r brott eller kortslutning pa
ledningen fran elektronikmodulens M 1-kontakt till
motor, alternativt fel pd motorn. Kontrollera genom
att dra ur M1-anslutningen och mit resistansen mellan
de yttersta stiften (1 och 4), for att konstatera brott
eller kortslutning,.

4 BLINK — VANSTER (M2) MOTOR
Se 3 BLINK, men for M2-kontakten.

5 BLINK- HOGER (M1) PARKERINGSBROMS
Detta betyder att det 4r brott eller kortslutning pa
elektronikmodulens M 1-kontakt till parkeringsbrom-
sen, alternativt fel pa parkeringsbromsen. Kontrollera
genom att dra ur M1-anslutningen och mit resistansen
mellan de inre stiften (2 och 3), for att konstatera brott
eller kortslutning,.

Kontrollera dven att parkeringsbromsens frikopplings-
reglage verkligen aterstiller bromsarna nir spaken fors
till korldge.

6 BLINK-VANSTER (M2)PARKERINGSBROMS

Se ovan, men fér M2-kontakten.

20-07457-01

7 BLINK - SHARK MANOVERENHETSFEL
Kontrollera sladdar och anslutningar till kommunika-
tionsbusen pd SHARK manéverbox. Om felet kvarstar
byt ut denna box.

8 BLINK - SHARK KRAFTMODULSFEL
Kontrollera sladdar och anslutningar pa SHARK
mandverbox. Om felet kvarstar byt ut denna box.

9 BLINK — SHARK KOMMUNIKATIONSFEL
Kontrollera att batteriets spianning 4r hogre an 17 V.
Kontollera att buskablarna ir ordentligt anslutna till
SHARK. Prova att byta ut SHARK kraftmodul.
Om det inte fungerar, byt ut SHARK mandéverbox.

10 BLINK — OKANT FEL

Kontrollera alla kablar och anslutningar. Om inget fel
hittas si kontakta Mercado Medics Service.

11 BLINK — INKOMPATIBEL MANOVERBOX
Manégverboxen ir inte kompatibel med kraftmodulen.
Se till att det &r SHARK-version pa bide mandverbox
och kraftmodul.

SERVICE AV SHARK-SYSTEMET

Alla kablar och kontaktdon skall regelbundet kontrol-
leras med avseende pa skador och oxidation. Losa,
oxiderade kontaktdon eller skadade kablar skall bytas
ut. Samtliga komponenter i SHARK-systemet skall
hillas rena fran damm, smuts och vitskor. Rengéring
skall ske med trasa fuktad med varmt vatten eller sprit.
Anvind ej losningsmedel. Anvind endast medel som
ir godkinda av Mercado Medic AB. Det finns normalt
inga delar i systemet som behgver service. Oppna ej
nagon av elektronikboxarna.

& OBS! Om nagon del i systemet har skadats maste
komponenterna kontrolleras av auktoriserad
personal innan elrullstolen sétts i drift.




SERVICE & FELSOKNING AV REAL 6100 PLUS

SYMPTOM
Manéverbox fungerar ej
Manéverbox fungerar ej
Manéverbox fungerar ej
Hjulen star stilla

Hjulen star stilla
Drivmotorn &r tyst

Sitsen glappar mycket
i rotationsriktning

Ellyftomaten fugerar inte
Missljud i lankhjul

Slitna drivhjul

ORSAK
Mangverbox trasig
Kablage trasigt
Batteri

Frihjulsmekanismen &r frikopplad
eller ur funktion

Drivmotor trasig
Stalldon glapp missljud

Slirkoppling
Osmorda lager eller
slitna lager

Gamla/férbrukade hijul

ATGARD

Programmera om eller byt ut den

Byte

Byte

Kontrollera att frihjulsmekanismen &r last
Byt ut den

Byte

Renovering

Still slirbroms eller kontakta service
Smdrjning eller byte

Byte

PROGRAMMERINGSSCHEMA

Ve

STANDARDPROGRAM

SHARK
PROG. 1

Max hastighet framat

75 %

Acceleration framat

30 %

Inbromsning framat

75 %

Max hastighet bakat

50 %

Acceleration bakat

25 %

Inbromsning bakat

50 %

Max svanghastighet

40 %

Svéng acceleration

30 %

Svang inbromsning

55 %

20-07457-01
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KONTROLLISTA SERVICE/REKOND REAL 6100 PLUS

! Viktig information:

- For brukarens sakerhet rekommenderas regelbundna kontroller av stolen, dess komponenter och
funktioner. Om fel eller skador upptacks, undvik anvandande av stolen tills den har kontrollerats och
godkants utav auktoriserad personal.

- Det ar férbjudet f6r brukaren att sitta i stolen under rekonditionering, service eller underhallsarbeten.

- Noggranna kontroller maste vid underhall och rekonditionering utféras pa sittkryss och ryggfallningar for
att sakerstalla komponenternas integritet/hallfasthet/hallbarhet.

- Innan en begagnad stol ordineras ut till ny brukare bor sittkryss och ryggfallning av séakerhetsskal bytas ut.

- Anvand ej hégtryckstvatt vid rengoring.

1. Elektronikenhet

O 1.1. Elektronik /
funktion / rengdring

Koppla upp Wizard-programmet och
las av diagnostiken. Kontrollera aktiva
fel och diagnostik. /&tgérda eventuella
fel och nollstall loggen.

O 1.2.Manoverbox /

funktion / rengdring
Kontrollera mandverboxens funktioner,
kontrollera att balgen ar hel pa joystick
och att alla knappar fungerar. Torka
av manodverboxen med en latt fuktad
trasa med desinfektionsmedel, detta
for att inte fora vidare ev. smitta.
Anvand ej lésningsmedel, blekmedel,
polermedel, syntetiska tvattmedel,
polervax eller sprayer pa stolen.

O 1.3. Elsitsfunktioner (DCI) /
funktion

Kontrollera att inkopplade elfunktioner
fungerar och att den 12-poliga
kontakten pa powermodulen ej glappar
eller har synliga skador.

0 1.4. Kontakter infastning

Kontrollera att kablar och kontakter ar

hela och sitter ordentligt fast. Se till att
ingen klamrisk foreligger for kablar och
kontakter.

O 1.5. Batterier/
batteriladdare / funktion

Kontrollera att laddaren fungerar

och inte har nagra skador pa hélje
eller sladdar. Mat upp batterierna

och kontrollera att det inte ar for stor
skillnad mellan batteriernas laddning,
det tyder pa att ndgon cell i batteriet
gatt sonder.

O 1.6. Elsitstilt / funktion

Kontrollera att eldonet inte har nagra
synliga skador. Kontrollera funktion i
eldonets rorliga delar. Se till att alla
lasskruvar ar atdragna sé inget glapp
uppstar i andlage.

O 1.7.Elrygg / funktion

Kontrollera att eldonet inte har nagra
synliga skador. Kontrollera funktion i
eldonets rorliga delar. Se till att alla
lasskruvar &r atdragna sé inget glapp
uppstar i andlage.
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O 1.8.Elbenstdd / funktion

Kontrollera att eldonet inte har ndgra
synliga skador. Kontrollera funktion i
eldonets rorliga delar. Se till att alla
ldsskruvar ar atdragna sé inget glapp
uppstar i andlage. Kontrollera alla
forband och att nedre klamfaste ar
ordentligt atdraget

2. Ellyftomat

O 2.1. Missljud / slirkoppling

Lyssna efter missljud i lager i
vaxelhuset, byt ellyftomat om

nagot lager ar daligt. Ellyftomaten
kan skickas till Mercado Medic AB
pa reparation/rekonditionering.
Belasta stolen och kontrollera att
ellyftomaten inte slirar i bottenlage.
Om ellyftomaten slirar, drag at
slirkopplingen tills ellyftomaten inte
langre slirar.

O 2.2.Rotationslasning / smorjning
Kontrollera att ellyftomaten inte
glappar i rotationsriktning, Byt
ellyftomat om sa ar fallet. Ellyftomaten
kan skickas till Mercado Medic AB pa
reparation/rekonditionering.

O 3.3.Infastning / efterdragning
Kontrollera att infastning i sittkryss och
stativ ar ordentligt atdragna.

[0 4.4. Kabeldragning / slitage

Se efter slitage och klamskador pa
kablar.

3. Underrede

O 3.1.Svetsar

Kontrollera noggrant alla svetsar efter
tecken pa sprickor, korrosion, rérelse
mm.

O 3.2. Skruvforband

Kontrollera och dra at alla
skruvférband, Byt ut skruvar som har
skadade nyckelgrepp eller gangor.

4. Drivhjul

0 4.1. Funktion / slitage

Kontrollera att drivhjulen har bra
monsterdjup och inte har torkat ut
(leder till dalig friktion mot golv).

0 4.2.Lager/ hjulbanor

Kontrollera att drivhjulen rullar som
de ska och att inget glapp finns i
motorernas vaxel.

O 4.3.Infastningar / efterdragning

Ta bort drivhjulen och kontrollera
motorernas skruvférband. Blas vid
behov rent frdn damm och smuts vid
motorerna.

5. Lankhjul

O 5.1. Funktion / rull / svangning

Rensa lankhjulen fran har och damm
och kontrollera lankhjul och lankbyglar
efter slitage och glapp vilket kan

tyda pa daliga lager. Kontrollera att
lankhjulen snurrar och byglarna roterar
som de ska. Byt lankhjul vid behov.

OO0 5.2.Infastning / efterdragning
Kontrollera att lankhjulens skruvar ar
hela och ordentligt &tdragna.

6. Bromsfrigoring

O 6.1. Funktion

Kontrollera att inget glapp finns i
bromsfrigorarreglaget och att magneten
paverkar givaren vid urkoppling. Se till
att drivhjulen rullar latt vid frikoppling.

O 6.2. Installning / efterdragning

Om bromsfrigéringen inte riktigt
aterkopplar behévs bromsfrigéraren
justeras.

7. Sittkryss

O 7.1. Mekanik / svetsar

Kontrollera noggrant alla svetsade
delar (Speciellt vid upphangning
av tiltdon da dessa delar far mest
belastning

O 7.2. Skruvférband / efterdragning
Kontrollera och dra at alla
skruvforband. Byt ut skruvar som har
skadade nyckelgrepp eller gangor.

O 7.3.Plastpluggar / styrbussningar
Se sd att styrbussningar och
plastpluggar sitter ordentligt pa plats,
byt ut slitna eller skadade delar.

O 7.4.Sittplatta / byte / rengdring
Byt ut sittplatta till en ny och tvatta
eller byt ut eventuella 6verdrag

0 7.5.Mandvrering / smorjning

Kontrollera att sittkryssets rattar och
vred fungerar och laser som de ska.
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O 7.6. Gasfjadertilt / funktion

Om stolen ar utrustad med gasfjadertilt
kontrollera att den laser ordentligt och
inte sakta forandras i tilt vid belastning.
Kontrollera och byt ut skadade vajrar
och vajerholjen.

O 7.7. Vevtilt / slitage

Om stolen ar utrustad med vevtilt,
kontrollera att den inte glappar och att
alla skruvar ar ordentligt atdragna.

O 7.8. Coxitmekanik / mandvrering

Kontrollera att rattarna till klaffarna
gar latt och ar ordentligt lasta med
kontramuttern.

8. Ryggmekanik

0 8.1. Funktion / slitage

Kontrollera och byt ut eventuella slitha
delar, se efter att funktion i rorliga
delar gar bra.

0 8.2.Infastning / efterdragning

Kontrollera att alla skruvar, rattar
och vred laser ordentligt, se till att
fjadersnappet fungerar felfritt.

[0 8.3.Plastpluggar / styrbussningar

Se sd att styrbussningar och
plastpluggar sitter ordentligt pa plats,
byt ut slitna eller skadade delar.

[0 8.4.Ryggplatta / byte / rengdring

Byt ut ryggplatta till en ny och tvatta
eller byt ut eventuella dverdrag

O 8.5. Gasfjaderreglage / funktion

Kontrollera gastryck och stabilitet i
gasfjadern, att den laser ordentligt och
att ryggen inte sakta férandras i vinkel
vid belastning. Kontrollera och byt ut
skadade vajrar och vajerhdéljen.

9. Armstod

0 9.1. Funktion / slitage

Kontrollera och byt ut eventuella slitna
delar, se efter att lasning och funktion i
rorliga delar gar bra.

O 9.2.Plastpluggar / styrbussningar

Se sa att styrbussningar och
plastpluggar sitter ordentligt pa plats,
byt ut slitna eller skadade delar.

O 9.3. Armstddsplattor / byte /
rengoring

Byt ut armstddsplattor till nya.

O 9.4. Armstodsmekanik / funktion

Kontrollera alla svetsar och att inga
skador finns pa rérsystemet som kan

forsamra eller forsvaga konstruktionen.

10. Tillbehor

O 10.1. Aterstallning

Demontera de tillbeh6ér som inte
normalt sitter pa stolen och kontrollera
dom enligt nedan innan de eventuellt
atersatts i lager.

DESTRUKTIONSANVISNINGAR

Anvisning for kallsortering av
ingdende komponenter. Hogsta
mojliga komponentvikt (beroende av
stolskonfiguration) anges i kilo for
respektive komponent.

Brannbart:

* Sits (3,2 kg)

* Rygg (4 kg)

* Nackstdd (0,7 kg)
» Armstéd (0,7 kg)

+ Ovriga stoppdetaljer salda utav
Mercado Medic AB

Plast:

* Kapor sorteras enligt markning
pa plasten. Om mérkning saknas,
sorteras dessa som brénnbart.

Metall:

* Armstédsmek (1,8 kg)

* Ryggfallningsmek (7,2 kg)

* Nackstédsmek (2,6 kg)

+ Benstsd (3,3 kg)

 Stativ (22,5 kg)

* Sittkryss (77 kg)

+ Stalldon tilt mm (1,3 kg)
 Stilldon upp/ner (3,6 kg)

* Gasfjader fér sitstilt (0,3 kg)

O 10.2. Mekanik

Kontrollera alla svetsar och att inga
skador finns pa mekaniken som kan

forsamra eller férsvaga konstruktionen.

0 10.3. Funktion / slitage

Kontrollera och byt ut eventuella slitha
delar, se efter att lasning och funktion i
rorliga delar gar bra.

OO0 10.4. Stoppdetaljer

Kassera stoppdetaljerna for att inte for
vidare ev. smitta. Kassera eller tvatta
Overdrag enligt tvattrddsmarkning.

11. Programmering

O Aterstall programmet till
standardprogram. Kontrollera att
alla loggar ar nollstallda om stolen

ska lamnas ut till annan anvandare.

12. Provkorning

0 Provkor stolen och kontrollera
att alla elfunktioner, kérprogram
och bromsar fungerar enligt
standardprogrammet. Om
stolen ska lagerhallas sé ska
huvudsakringen pa batteriladans
framsida brytas for att spara pa
batteriforbrukning.

* Gaskolv (3,2 kg)

+ Ovriga metalldelar av produkter
sélda utav Mercado Medic AB

Elektronikskrot:

* Motorer (3,2 kg)

* Sladdar (0,3 kg)

* Powermodul (0,9 kg)
+ Joystick (0,4 kg)

* Acutatorbox (0,15 kg)

Blybatteri:
* Batterier (9,7 kg/st)

20-07457-01
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RIKTLINJER FOR INDIVIDUELLA ANPASSNINGAR AV
MERCADO MEDIC AB'S PRODUKTER

Anpassningar fir goras endast av auktoriserad personal som genomgitt Mercado Medic ABs utbildning for service och
rekonditionering. Artiklar som finns pa lista 6ver gillande kombinationsavtal pa www.mercado.se/mercado-dokument far
monteras med av Mercado Medic AB bibehillen CE-mirkning. Onskas artikel som ej finns pa lista 6ver gillande

kombinationsavtal monteras skall hos kund auktoriserad personal kontakta Mercado Medic AB for skriftligt godkinnande.

Artikel som skall utvirderas méste fysiske skickas till Mercado Medic AB frin antingen kund eller leverantor av artikel
i fraga. Mercado Medic AB kontaktar sedan leverantor av artikel ifraga. Om eventuellt kombinationsavtal dr aktuellt

genomfér Mercado Medic AB en riskanalys pa onskad artikel. Nir riskanalys dr utford erhéller kund ett skriflige utlatande.

Stolar som genomgitt fordndringar enligt nedan skall verifieras av Mercado Medic AB for att
Mercado Medic AB skall bibehalla produktansvaret.
* Stoppdetaljer (sdsom sitsar, ryggstdd, armstod, sidostod, balstdd och nackstod) har anpassats utanfor
produktens befintliga yttre justeringsmatt.
* Tyngdpunkt 6ver lyftdon (skall bibehallas/centreras for bista funktion) har férindrats.
* Stoppdetaljer som ej klarar gillande antindlighetskrav och/eller andra miljokrav anvinds.
* Ytor som belastas med betydande vertikala krafter hamnar utanfor den yta (bas) som

bildas av hjulens kontaktpunkter mot golv.
Om dessa riktlinjer uppfylls behéller Mercado Medic AB produktansvaret f6r sin produkt.

Produkter som av virden specialanpassas utanfér Mercado Medic ABs direktiv ddr virden ocksé tar ver produktansvaret
kan dterstillas till originalskick. Detta méste utforas av auktoriserad personal godkind av Mercado Medic AB. Mercado
Medic AB atertar da produktansvaret enligt CE-mirkning 93/42 EEG; Medicintekniska Produktdirektivet MDD.

Vid frigor angiende anpassningar/specialanpassningar,
kontakta Mercado Medic ABs produktchef Ronny Fogelqvist:
Tel 0708 27 96 14

E-post ronny.fogelqvist@mercado.se

[Plats for produktetikert med serienummer.]

MER(‘ADO Mercado Medic AB Telefon & Fax Email & Internet
Tel 08 555 143 00 Email info@mercado.se
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